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Bekanntmachung 1.

Sonderanordnung.

Arheitszeit und Sonntagsarbeit auf deni
Lande.

Zur Beschleunigung der Kartoffel- und ]

Rtibenernte und der Herbstbestellung wird
folgendes angeordnet:

1. Bis zur Beendigung der Ernte und
der Herbstbestellung wird aucb an
Sonn- und Feiertagen in demselben
Umfange gearbeitet, wie an Werk-
tagen. Die Betriebsfithrer bzw. ihre
Vertreter sind verpflichtet, Sonntags-

arbeit im notwendigen Umfange an-
zuordnen, die Gefolgschaftsmitglieder
sind verpflichtet, diese zu leisten.

2. Die tagliche Arbeitszeit beginnt z. Zt.

um 6 Uhr morgens und endet bei
Einbruch der Dunkelheit, bei D/s
stiindiger Mittagspause. Ab 1. Nov.

wird von Tagesanbruch bis Einbruch

der Dunkelheit durchgearbeitet, bei
halbstiindiger Pause.
Zuwiderhandlungen gegen diese An-

ordnung, insbesondere Verweigerung ange-

ordneter Uberarbeit, werden strengstens
bestraft.

Jarotschin, den 9. Oktober 1939.
Der Landrat.

gez. Orlowski.

Sekanntmachung 2,

Zulassung von Kraftfahrzeugen.

Samtliche im Kreise Jarotschin befindliehen
Kraftfahrzeuge rmissen neu zugelasseu werden,
soweit sie nicht von der Wehrmacht unter dem
Zeichen W H zugelassen sind.

Zu diesem Zwecke sind die Kraftfahrzeuge (Per-
sonen-Kraftwagen, Lastkraftwagen, Kraftrader) aus
der Stadt Jarotschin und den Amtsbezirken Ja-
rotschin, Jaratschewo, Neustadt und Zerkow am
Donnerstag den 12. 10. 1939 und diejenigen aus der
Stadt Pleschen und den Amtsbezirken Pleschen, Ko-
tlin, Preussenau und Goluchow am Freitag den 13,10.

Jarotschin, den 10. Oktober 1939.

Jahrg. 1

Ogtoszenie 1.

Z.arzadzenie specjalne.

Wyznaczenie godzin pracy oraz zatrudnie-
nie w niedziele przy pracach rolnych.
Celem przyspieszenia wybierania ziem-
niakéw 1 cukréwki oraz przyspieszenia
jesiennej uprawy roli zarzagdzam co naste-
puje:
1. Az do ukonczenia wykopkow 1 jesien-

nej uprawy roli nalezy pracowad
w niedziele i dni $§wiateczne tak sa-
mo jak w dni powszednie. Zarzadza-

jacy przedsigbiorstwami rolnymi wzgl.
ich zastgpcy sa zobowigzani zarzadzié
prace niedzielne we wymaganym roz-
miarze 1 do wykonania tych prac
zobowigza¢ swych pracownikow.
2. Dzienna praca rozpoczyna si¢ narazie
o godz. 6. rano i trwa do zmroku,
z 1¥2 godz. przerwag obiadowa. Od
dnia 1. list. r. b. nalezy pracowac¢ od
$witu do zmroku z 12 godz. przerwa.
Wykroczenia przeciwko powyZszemu
zarzadzeniu, a w szczegdlnos$ci odmawia-
nie wykonania zarzadzonych- prac nadgo-
dzinowych zostang surowo ukarane.
Jarocin, dnia 9 pazdziernika 1939.
Starosta.
Ortowski.

Ogloszenie 2.

Rejestracja pojazdow mechanicznych.

Wszystkie pojazdy mechaniczne, znajdujace
si¢ w powiecie jarocinskim, musza by¢ na nowo
rejestrowane, o ile nie zostaly zarejestrowane przez
wladze wojskowe znakiem W H.

W tym celu nalezy przedstawi¢ w Starostwie
w Jarocinie pojazdy mechaniczne (samochody,
ciezarowki i motocykle) z miasta Jarocina i, Waj-
tostwa Jarocina, Jaraczewa, Nowegomiasta i Zerko-
wa w czwartek dnia 12.10. 39 r. a z miasta Plesze-
wa 1 Wojtostwa Pleszewa, Kotlina, Czermina
i Gotuchowa w piatek dnia 13. 10. 39 r. Przedsta-
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1939 auf dem Landratsamte in Jarotschin vor- wienie pojazdéw mechanicznych odbywa si¢ w czasie
zufiihren. Yorfithrung der Kraftfahrzeuge von 8 bis od godz. 8—I12.

12 Uhr. Nalezy przedlozy¢ wszelkie papiery, takze
Samtliche vorhandenen Papiere, auch pol- pochodzenia polskiego.
nischer Herkunft, sind mitzubringen. Pojazdy mechaniczne, ktéore nie zostana za-

Kraftfahrzeuge, die bis zum 15. Oktober 1939 rejestrowane do 15 pazdziernika 1939 r. bgda wy-
nicbt zugelassen worden sind, werden aus dem cofane z ruchu.

Yerkebr gezogen. Jarocin, dnia 9. pazdziernika 1939.

Jarotsckin, den 9. Oktober 1939. Starosta.
Der Landrat. Orlowski.
gez. Ortowski.
Bekanntmachung 3. Ogloszenie 3.
Wichtig fiir Brenner. Wazine dla gorzelanych.

Samtliche Brenner des Kreises Jarotschin Wszyscy gorzelani z powiatu jarocinskiego
melden sich wunverziiglich schriftlich beim Land- zglosza si¢ bezzwlocznie piSmiennie w Starostwie
ratsamt Jarotschin. Einzureichen sind: Powiatowym wJarocinie i podadzg nast¢gpujace dane:

1. Kurzer Lebenslauf, 1. krotki zyciorys, ) ) )

2. Angaben, aus denen hervorgeht, wo und 2. poda.mez z kt(’)_rego must Wyn}k:ié, gdzie,

in welcher Zeit die Brenner gearbeitet haben. i w jakim czasie byt zatrudniony w cha-

rakterze gorzelanego.
Jarotschin, den 7. Oktober 1939.

Der Landrat.
gez. Orlowski.

Jarocin, dnia 7. pazdziernika 1939 r.
Starosta.
Orlowski.

Bekanntmachung 4.

Betreffend Sozialversicherungskasse.

Es wird hiermit bekannt gegeben, dass die U . . . . .
Sozialversicherungskasse in Ostrowo (friiher Ubez- Niniejszym podaje si¢ do w1a§10m0501, z¢€
pieczalnia Spoleczna) wieder in Betrieb gesetzt ist. Ube.zploezalnla’ Spoteczna w Ostrowie wznowita
Interessenten werden in der Zeit von 10—13 Uhr SWoJe czynnoSci. Interesantow przyjmuje si¢ co-
abgefertigt. dziennie od godz. 10—13. )

Die Arbeitgeber werden aufgefordert, die in Pracodawcy (Kierownicy Zaktadow Pracy) sa
ihren Betrieben vom 1. September 1939 neuange- | Z20bowiazani zatrudnione osoby w swoich Zakta-
nommenen und -entlassenen Versicherungspflich- , dach pracy, ktore zostaly na nowo przyjete lub
tigen binnen 5 Tagen in der Sozialversicherungs- 2ZWolnione od dnia 1. wrzesnia 1939 r. zglosi¢ w cig-
kasse an- und abzumelden. gu pigciu dni w Ubez_plecze_lnl Spoiec_zgej w Ostr0w1§.

Riickstandige Beitrage sind laut zugestellten Zalegte skladk{ nalezy zaptaci¢ na podstawie
Rechnungen an die bevollmachtigten Inkasso- dorg¢czonych nakazow s’kiadek upowaznionym 1n-
beamten einzuzahlen bezw. auf das Konto der Kkasentom wzgl. przekaza¢ Ubezpieczalni Spolecznej
Sozialversicherungskasse im Kreditverein in Ostro- do Towarzystwa Kredytowego przy ul. Koszaro-
wo, Kaserncnstrasse, zu iiberweisen. wej w Ostrowie.

Krankenhilfe erhalten die Yersicherten in Udzielanie pomocy lekarskiej osobom ubez-
bisheriger Weise auf Grund des von der Sozial- pieczonym nastapi na dotychczasowych warunkach
versicherungskasse erhaltenen Versicherungsaus- Ubezpieczalni Spolecznej na wystawionych po-
weises bezw. einer Bescheinigung des Arbeitgebers. $wiadczeniach przez odnos$nych pracodawcow.

Ogloszenie 4.

Dotyczy Ubezpieczalni Spolecznej w Ostrowie.

Ostrowo, den 28. September 1939. Ostrow, dnia 28 wrze$nia 1939 r.
Der Geschaftsfiihrer. Kierownik.
gez. L. Maslek. L. Mastek.

Die Sozialversicherungskasse in Ostrowo ist
angewiesen worden, ihren Geschaftsbetrieb wieder
aufzunehmen.

Fiir den Kreis Jarotschin hat der Angestellte
Johann Strozynski, Jarotschin, Breslgauerstrasse 82,
den Auftrag znr Zustellung von Beitragsrecbnungen
und zur Einkassierung aller Kassenbeitrage erhalten.

Alio Betriebsfiibrer, die mehr als 5 Angestellte
beschaftigen und die Beitrage nach den bisherigen Wszyscy kierownicy zakladéw pracy, ktorzy
Bestimmungen selber berechnen miissen, haben die zatrudniajag ponad 5 osoéb i na podstawie dotych-
laufenden Zahlungen am 9. jeden Monats von 8—12 czasowych przepiséw sami obliczali odnos$ne sktadki,
Uhr, soweit sie in der Stadt Jarotschin und den a zamieszkujagcy w mieScie Jarocinie i we Woj-
Amtsbezirken Jarotschin, Jaratschewo, Neust-adt, tostwach: Jarocin, Jaraczew, Nowemiasto, Zerkow
Zerkow und Kotlin wohnhaft sind, bei dem i Kotlin s3 zobowigzani sktadki te wptaci¢ dnia 9.
Angestellten Johann Stréozynski, Jarotschin, kazdego miesiaca w zasie od godz. 8—12.u p. Jana
Breslauerstr. 82 zu leisten. Strozynskiego przy iLWroclawskiej w Jarocinie.

9

Ubezpieczalnia Spoteczna zostala upowaznio-
na do wznowienia swoich czynno$ci> Na terenie
powiatu jarocinskiego zostal przyjety i upowaznio-
ny do S$ciaggania sktadek =z tytutu wubezpieczenia
0osob Ubezpieczalni Spotecznej — p. Jau Strézynski
z Jarocina, Wroctawska 82 — u ktéorego mozna
rowniez osiggnaé wszelkie informacje.
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Die Betriebsfiihrer in der Stadt Pleschen und
den Amtsbezirken Pleschen, Preussenau (Czermin)
und Goluchow haben die Beitrage am 10, jeden
Monats in Pleschen im Restaurant Marciniak,
Posenerstrasse 5 in der Zeit von 8—12 Uhr an den
Angestellten Johann Strozynski abzufuhren.

An- und Abmeldungen konnen in Jarotschin
an jedem Preitag vorgenommen werden, und in
Pleschen an den festgesetzten Zahltagen.

Jarotschin, den 10. Oktober 1939.

Der Landrat.

gez. Orlowski.

Bekanntmachung S.

Wiederaufnahme des Pleschener Amtsgericht es
Das deutsche Amtsgericht in Pleschen hat
seine Tatigkeit aufgenommen.
Sprechstunden werktags vorm. 9—12 Uhr.
Amtssprache : deutsch.
Pleschen, den 10. Oktober 1939,
Das Amtsgericht,
gez. Hoffmann,
Gerichtsassessor.

Kreises
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Kierownicy Zaktadow Pracy zamieszkali
w Pleszewie, i we Wojtostwach: Pleszew, Czermin
i Goluchéw sa zobowigzani skladki te wptacié
dnia 10. kazdego miesigca w czasie od godz. 8§—I2
u p.Jana Stréozynskiego w restauracji p. Marciniaka,
przy ul. Poznanskiej nr 5 w Pleszewie.

Zameldowania i odmeldowania moga si¢ od-
bywaé¢ co piatek w Jarocinie, a w Pleszewie
w wyznaczonych dniach przy ptaceniu odnos$nych
skladek.

Jarocin, dnia 10. pazdziernika 1939 r.

Starosta.

Orlowski.

Ogloszenie 5.

Uruchomienie Sadu Grodzkiego w Pleszewie.

Niemiecki Sad Grodzki w Pleszewie zostal
uruchomiony.

Godziny urzedowania ustalono w dni powsze-
dnie od godz. 9—12.

Jezyk urzedowy jest niemiecki.

Pleszew, dnia 10. pazdziernika 1939 r.

Sad Grodzki.
Hoffmann,
Asesor sadowy.






